IONESCU ALINA ELENA 
Romanian, French, English Translator & Interpreter

Mailing Address:

Socola nr. 2, Iasi, Romania

Telephone & Fax: 0040 332 415616
E-mail: alina_elena24@yahoo.com
LANGUAGES

Native language: Romanian

Language pairs in translation:

French > Romanian, Romanian> French

English > Romanian, Romanian> English

French> English, English > French

German > Romanian

Years of experience: since 1998
SUBJECTS AREAS:

Specialization: law, finance, economics and business

Experience: finance, economics, law (contracts, agreements, international law), patents, tourism, advertising, politics, human rights, migration and religion

Computer information technologies

Computer software

Electronics and radio (sample)

Tourism and travel (sample)

WebPages (sample)

Ecology

Humanitarian fields, Telecommunications 

Medical; Legal; Business; Marketing

Literary; Academic (Social Sciences, Arts, Humanities); Journalism; Correspondence.

Services: Translation checking and proofreading 

 EDUCATION

2002 - Degree in translation and interpretation -University of Translation and Interpretation, Iasi, Romania

Main specialization: legal, economic, business and financial translation from English and French into Romanian

Parallel courses in economics and law in French and English

Five-month exchange program at the notary office, Iasi, writing and specialized translation (law,finance, economics and business)

Final thesis: Translating law -correct language

1992 College (Degree in French Philology)

Main fields: linguistics, literature and history of British novel, theater, art and poetry of 18th-20th centuries

History, geography and literature of France

EMPLOYEMENT

Freelance Translator

Translation of commercial and literary materials for translation agencies and private clients 

Private English, French   teacher for students between 10 and 20 years old

Since  1998 - part-time translator (often not paid work) at the AL.I. Cuza Institute. Translation from English into Romanian and from Romanian into English, from French into Romanian, from Romanian into French in all the fields of activities of the Institute.

Since 2000: experience in freelance translation and proof-reading of literary texts (popular novels, short stories), technical (manuals, specifications) and scientific writing (conference papers, articles, books in popular science), film scripts and advertising copies. Also experienced in translation from German into Romanian.

2002- 2005 manager of Sedcomlibris Translations (Iasi, Romania)

Duties included:

Reception of the documents to be translated from the client

Assignment of documents for translation/edition to different translators (all languages)

Assignment of the translations to the typesetters/graphic designers

Delivery of the typeset edited translation to the client

Assignment of duties to different interpreters (all languages)

Organization of all administrative duties related to translations/interpretations

2000 –Present.  Freelance Translator and Interpreter for numerous clients from different countries of the world in translation, adaptation, editing, localization, interpreting, desktop publishing, linguistic assessment, and project management. Certified Notarial Translator under Notary’s Offices of Iasi (Ministry of Justice of Romania).

2002- Freelance Translator/Interpreter for SC. CRIS-TRANS SRL

Duties included:

Translation of documents from English into  French, from French into English.

Interpretation of conferences/seminars in Romania.

Translation of theses, dissertations and research for students and professors

Editing, proofreading and research for various academic works

Bilingual Secretary & Translator, Law Office Translation, editing and proofreading of legal documents and correspondence.

Translator- Present

Translating contracts;

Translating tehnical documentation for tenders, articles from speciality magazines;

Checking the translation of junior translators;

Drawing up documents;

Authorized translations of official documents for tenders;

